NORME INTERNATIONALE
INTERNATIONAL STANDARD

Commission Electrotechnique Internationale

International Electrotechnical Commission

CEI
IEC
721-3-7

Premiére édition
First edition
1987

emayHapoaHan JnextpotexHuyecKaa Homuccua

Classification des conditions d’environne

e 9

7 'efvir nnement

et de leurs sgvérités

Troisiéme p1;tie: Classification des groupements de
Utilisation e

déplacement

Classification of onditions

Part 3: Clasgificatig 3 avironmental parameters and their severities
Portable and

© CEI 1987 Droits de reproduction réservés — Copyright - all rights reserved
Aucune partie de cette publication ne peut &tre reproduite ni utilisée sous quelque No part of this publication may be reproduced or utilized in any form or by any means,

forme que ce soit et par aucun procédé, électronique ou mécanique, y compris la  electronic or mechanical, including photocopying and microfilm, without permission
photocopie et les microfilms, sans I'accord écrit de I"éditeur. in writing from the publisher.

Bureau Central de la Commission Electrotechnique Internationale 3, rue de Varembé Genéve, Suisse



https://iecnorm.com/api/?name=4bfb4de62f4e6a4f37ae3539ccf35d0e

PREAMBULE

PREFACE

Articles

Domaine d’application ... ...

Objet
Généralités

— 2 — 721-3-7 © CEIl

SOMMAIRE

ANE Nl S

Ta
Ta
Ta
Ta
Ta
Ta

Fid
AN

5.1
5.2
5.3
5.4
5.5
5.6

BLEAU
BLEAU
BLEAU
BLEAU
BLEAU
BLEAU

Définitions
Classification des groupements des agents d’environnement et de lgw

Conditions climatiques . .

Conditions

Conditions biologiques. .

Substances
Substances

Conditions mécaniques .

I
II
11
v

Classification des
Classification des
Classification des
Classification des
Classification des
Classification des

climatiques spéciales .......................

chimiquement actives ..................\
mécaniquement - actives .............

conditions climatiques

1987

26
26
26
42

50

54


https://iecnorm.com/api/?name=4bfb4de62f4e6a4f37ae3539ccf35d0e

721-3-7 © 1IEC 1987 — 3 —

CONTENTS

FOREWORD . . ot vttt ettt e e e e e e e et e e e e e e

PREFACE

Page

Clas
5.1
5.2
53
5.4
5.5
5.6

TaABLE 1
TaBLE 11
TABLE 1
TABLE I
TABLE V|

TaBLE V[I — Classification

FIGURE

APPENDI

APPENDI

APPENDI

SV L0 4 11PN
sification of groups of environmental parameters and their severitig
Climatic conditions . ... ...ttt i,
Special climatic conditions ................oi i
Biological conditions ............. .. ... i il
Chemically active substances ........................
Mechanically active substances ....................¢

Mechanical conditions ........................

— Classification
— Classification
Classification
V — Classification
— Classification

of climatic conditions . ..

S

covered by the classes.....................
temperature, relative humidity and absolute

27
27
27
43

51

55



https://iecnorm.com/api/?name=4bfb4de62f4e6a4f37ae3539ccf35d0e

— 4 — 721-3-7 © CEI 1987

COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

CLASSIFICATION DES CONDITIONS D’ENVIRONNEMENT

Troisieme partie: Classification des groupements des agents d’environnement

et de leurs seéverités

Utilisation en déplacement

1 1
g
1

2)

31
dan
per

megqure du possible, étre indiquée en termes clairs dans cette dg

75(BC)36
| i le tableau ci-dessus donne toute information su
ayd
| présente norme constitue une partie d’une série de pu

]

]

PREAMBULE

Dans le but d’encourager l'unification internationale, la CEI exprimé
leurs régles nationales le texte de la recommandation de la \
nettent. Toute divergence entre la recommandation de la @ cghe i ¢ correspondante d

ivants:

Rapport de vote

es Comités
blus grande

nationaux.

hx adoptent

g conditions nlationales le

it, dans la

icption des

r le vote

blications

— (lassification des groupements des agents d’environnement et de leurs sévérités (P1|1bhcat10n

Les

121-3).

publications suivantes de la CEI sont citées dans la présente norme:

Publications n° 721-1 (1981): Classification des conditions d’envirennement, Premiére partie: Classification des

agents d’environnement et de leurs sévérités.

721-2-1 (1982): Deuxiéme partie: Conditions d’environnement présentes dans la nature. Température

et humidité.

721-3-0 (1984): Troisiéme partie: Classification des groupements des agents d’environne
leurs sévérités. Introduction.
Modification n°® 1 (1987).

721-3-2 (1985): Transport.

721-3-3 (1987): Utilisation a poste fixe, protégé contre les intempéries.

721-3-4 (1987): Utilisation a poste fixe, non protégé contre les intempéries.

ment et de
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

CLASSIFICATION OF ENVIRONMENTAL CONDITIONS

Part 3: Classification of groups of environmental parameters
and their severities

Portable and non-stationary use

FOREWORD

1) The forymal decisions or agreements of the TEC on technical matters, prepared by Technjea ich all
the National Committees having a special interest therein are represented, express, el an
internaffional consensus of opinion on the subjects dealt with.

2) They hfive the form of recommendations for international use and they are acceépted b s in
that serse.

3) In ordgr to promote international unification, the IEC expresses the wish tha dopt
the texf of the IEC recommendation for their national rules in g : : will permit. |Any
divergepce between the IEC recommendation and the corresponding pati as far as possibl¢, be
clearly ndicated in the latter.

This ptandard has been prepared by /IEC Teohn Committee No. 75: Classification of

Environmental Conditions.

The t¢xt of this standard\{s based upo documents
N\
ths’\%& N Report on Voting
&O)& \\/ 75(CO)36
Full 1 th€ approval of this standard can be found in the Vofing

Report
It sh ndard forms one part of a series of publications intended to

deal wit

— Classificati af) Environmental Parameters and Their Severities (Publication 721-1).

— Envirqnmefital Conditions Appearing in Nature (Publication 721-2).

— Classification of Groups of Environmental Parameters and Their Severities (Publicafion
721-3). '

The following T1EC publications are quoted in this siandard:

Publications Nos. 721-1 (1981): Classification of environmental conditions, Part 1: Classification of environmental

parameters and their severities.

721-2-1 (1982): Part 2: Environmental conditions appearing in nature. Temperature and humidity.

721-3-0 (1984): Part 3: Classification of groups of environmental parameters and their severities.

Introduction.

Amendment No. 1 (1987).
721-3-2 (1985): Transportation.
721-3-3 (1987): . Stationary usc¢ at weatherprotected locations.
721-3-4 (1987): Stationary use at non-weatherprotected locations.
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CLASSIFICATION DES CONDITIONS D’ENVIRONNEMENT

Troisiéme partie: Classification des groupements des agents d’environnement
et de leurs seéverités

Utilisation en deplacement

1. Domaine d’application

onnement @t Jie leurs

La présente norme classifie les groupements d’agents d’envi

— les conditions d’environnement aux endroits ou le
temporairement;

h utilisé

- le changement des agents d’environnement caysé d’emplacement;

— les conditions d’environnement liées
emplacements.

entre  différents

Les conditions d’environné
d’utilisation du produit, c’est-a-di
temporairement fixe, pendant la p

e profil
e phase

exXposés
mpéries.

a celles
e telles
ffets sur

ndie ou
balement
ation la

Uintérieur d’un produit n’est pas compris dans le |domaine

d’application.

Les conditions pour une utilisation & poste fixe, 2 bord de véhicules et de navires et
les conditions de stockage et de transport sont données dans d’autres parties de la
Publication 721 de la CEL

2. Objet
Classifier les agents d’environnement et leurs sévérités, auxquels un produit utilisable

en déplacement peut étre exposé dans les conditions de son utilisation, y compris les
périodes de transfert, d’immobilisation, de maintenance et de réparation.
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CLASSIFICATION OF ENVIRONMENTAL CONDITIONS

Part 3: Classification of groups of environmental parameters
and their severities

Portable and non-stationary use

1. Scope

This standard classifies groups of environmental parameters and
whjch products are subjected during portable and non-stationary ugé

The environmental conditions covered by these groups include;

— the environmental conditions at locations where the prodt
temporarily;

— the environmental conditions related to tra
Ipcations.

prdduct, i.e. whether the product is
the| state of transfer or arbitrarily.

The conditions of
poged include

onnar uSe to which products may be

ore, wedtherprotected and non-weatherproted

to

sed

ent

the
ing

ted

locptions. The conditions ansfer which is a part of the portable pnd
nop-stationary use.

The enviro@ 3 ith ified"in this standard are limited to those which may
dirpctly affect the pe ~ * products. Only environmental conditions as such |are
considered. Spe iption Jof the effects of these conditions on the product is

given.

cases.

Microclimate within a product is not included.

directly related to fire or explosion hazards and conditjons
relatéd jomizing radiation are excluded. Any other unforeseen incidents are
ex¢lude &-possibilify of their occurrence should be taken into account in spg

hlso
cial

Conditions of stationary use, use in vehicles and ships, and conditions of storage and

transportation are given in other parts of IEC Publication 721.

2. Object

To classify environmental parameters and their severities to which a product for
portable and non-stationary use may be exposed under its use conditions, including

periods of transfer, down time, maintenance and repair.
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Un nombre limité de catégories de conditions d’environnement, qui couvre un large
champ d’application est donné. L’utilisateur de la présente norme devra choisir les
catégories les plus basses exigées pour couvrir les conditions de I'utilisation prévue.

Generalites
Pour une information générale complémentaire, voir la Publication 721-3-0 de la CEI
Les produits utilisables en déplacement en cours d’utilisation sont quelquefois transférés

d’un endroit & un autre sans étre alimentés. Pendant un tel transfert, les conditions

de fonctionnement. Si les conditions d’environnement en cours
considérées séparément des conditions en cours de transfert, ung

1 . sévérités
peuvent étre atteintes, mais ne se maintiennent pas{de Ya . ction de

la situation locale, il peut y avoir différentes ; J'ewent on avec
certaines périodes. De telles fréquences d’évérements 9 ise on pour
tout agent d’environnement. Elles seront spécifi€eg 3 dmrént si cela est [possible.

Des indications sur la durée ke gque ‘ dvénements sont données |dans la

Modification n° 1 a la Publicdti t .qu’article 6

L’attention est attirée sur le\fai e des tfaisons d’agents d’envirqnnement
peuvent accroitre les effets de produit. Cela s’applique en parficulier a
la présence d’une ' : oflle s’ajoutent les conditions biglogiques
ou la présence d t oup>mécaniquement actives.

Les conditiq i : ‘wn_epdroit peuvent subir d’autres influendes telles
que des d issipati < eur, des conditions spéciales de processus, ptc.

des conditions d’environnement d’un endroft soient
a proximité du produit.

gonditions d’environnement extrémes ou spéciales | peuvent
ous relatives aux produits a utiliser dans ces conditions fpéciales

Deéfinitions

En plus des définitions figurant dans I’article 3 de la Publication 721-1 de la CEI, les
définitions suivantes sont applicables dans la présente norme:

utilisation en déplacement

Le produit est fréquemment transféré d’un endroit a un autre. Pendant le transfert, il
n'est pas spécialement emballé. La durée totale du transfert peut étre une partie
significative de la durée de vie du produit. Le produit n’est pas monté en permanence
sur une structure fixe ou placé dans une situation fixe. Le produit peut fonctionner soit
en station ou en transfert.
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A limited number of classes of environmental conditions is given, covering a broad
field of application. The user of this standard should select the lowest classification
necessary for covering the conditions of the intended use.

3. General

For further general guidance, see IEC Publication 721-3-0.

Products in portable and non-stationary use are sometimes transferred from one
location to another without being switched on. During this transfer the environmental

conditions bearing on the product may affect the product in a different way than durjng

opgration. If environmental conditions during operation are considered bhm
those during transfer, another class, e.g. a lower one, may be selected i the
. use

The severities specified are those which will have a low prgbability “of “Kei ceded.

do
ent

of
uld
of

All| specified values are maximum or limit values. These valyes
notl occur permanently. Depending on the local sityats
frequencies of occurrence related to a certain period
ocdurrence should be considered for any enyifonmental
additionally be specified if applicable. :
ocdurrence is given in Amendment No. 1 to Publicatio

Attention is drawn to the fact that \ en
maly increase the effect on a product. gs especially to the presence of high
relative humidity in addition to—biologic or
mechanically active substance

[he environmental location may be affected by other
influences, e.<> issipatiot spegial process conditions, etc.

Measurements’ g sfimental donditions present at a location should be madqg at

a fepresentative i the wvi of the product.

or spectal environmental conditions may eyist.
Specifications o operate under such special conditions are a matter| of
negotiati

4. DefiTitions

In addition to the definitions in Clause 3 of IEC Publication 721-1, the following
definitions apply to this standard:

4.1 portable and non-stationary use

The product is frequently moved from place to place. During transfer there is no
special packaging for the product. The total transfer time may amount to a significant
portion of the product’s lifetime. The product is not permanently mounted on any
structure or placed at a fixed site. The product may be operated while being either in a
stationary or in a transfer state.
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4.2 endroit protégé contre les intempéries

4.3

Endroit ou le produit est protégé contre les influences météorologiques:

— endroit totalement protégé: les influences directes des conditions météorologiques
(endroit fermé) sont totalement exclues;

— endroit partiellement protégé: les influences directes des conditions météorologiques
(endroit abrité) ne sont pas totalement exclues.

endroit non protégé contre les intempéries

Endroit ou le produit n’est pas protégé contre les influences météorologiques directes.

onditions
iquement

onditions

dues aux
tage, des
conditions de processus, etc.

Toute catégorie comprend
inférieur.

érité est

II n’a pas
d’environneme]

S agents

) la série

Bases sur lesquelles sont fondées les catégories. Elle résume
es par chaque catégorie et présente une étude des donditions

5.1

Conditions climatiques

Y

Les conditions climatiques spécifiées pour les catégories 7K1 a 7KS5 représentent les
conditions d’utilisation en déplacement des produits. Elles ont ¢été éprouvées
universellement sur une longue période, compte tenu de tous les agents pouvant les
influencer, par exemple les conditions climatiques extérieures (a I'air libre), le type de
construction du batiment, les systéemes de régulation de la température et de I’humidité et
les conditions a Iintérieur, par exemple la dissipation de chaleur fournie par d’autres
équipements, la présence humaine, etc. Les conditions couvrent tous les cas normaux,
mais pas les événements exceptionnels.
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4.2 weatherprotected location
A location at which the product is protected from weather influences:

— totally weatherprotected location: direct weather influences are totally excluded;
(enclosed location)

— partially weatherprotected location: direct weather influences are not completely
(sheltered location) excluded.

4.3 non-weatherprotected location

A location at which the product is not protected from direct weather influences

5. Classjfication of groups of environmental parameters and their severitie

A number of classes for climatic conditions (K), specia
biological conditions (B), chemically active substances (&
(S) |land mechanical conditions (M) are specified in Table

This classification allows a number
conlditions, which bear upon products whereveg

=)

construction of buildings, mounting,

Hor certain para
Hor a give@

Appendik ™A \i ns
coviered 9 g angd of
envirdnmeqtal

Appendix B re,
reldtive humidity apd absolute humidity.

Appéndix C gives three examples for practical application of this classification.

5.1 Climatic conditions

The climatic conditions specified for classes 7K1 to 7K5 represent the conditions of
portable and non-stationary use of products. They have been experienced world-wide over
a long period of time taking into account all the parameters that can influence them, e.g.
external (open-air) climatic conditions, type of building construction, temperature/humidity
controlling systems, means of transfer and internal conditions, e.g. heat dissipation from
other equipment, presence of humans, etc. The conditions should cover all normal cases,
but not exceptional events.
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Lors du choix des catégories appropriées, il faut &tre attentif au fait que les conditions
climatiques a I'intérieur des batiments dépendent des conditions extérieures (a Iair libre),
en particulier de la température de I'air et du rayonnement solaire, ainsi que du type de
construction du batiment. Des murs fournissant une bonne isolation thermique ou ayant
une bonne capacité thermique peuvent atténuer de maniére appréciable les variations de
la température entre le jour et la nuit, ou celles se produisant exceptionnellement sur des
periodes de plus longue durée. Des murs de faible isolation thermique ou de faible
capacité thermique ne peuvent pas avoir cet effet, et les différences peuvent étre accrues
par le rayonnement solaire pendant le jour et par le rayonnement du batiment la nuit.
L’action du rayonnement solaire peut étre accrue par l'effet de piége a chaleur ou de
serre.

Aux emplacements non_protégés contre les intempéries. I'influence de conditions

5.7

5.3

5.4

climatiques spéciales constitue une part plus significative des effet§” que\subit\up produit
et ses ¢léments fonctionnels, qu’aux emplacements protégés. Eg\particuliexy Ués |effets de

variation de température, rayonnement solaire, précipitati lair et
refroidissement dii au vent doivent étre pris en considératio

Les sévérités de ces effets peuvent étre influencé€ s détails
constructifs (composition et épaisseur du matéria mballages

scellés ou perméables, réchauffage du produit, etc. ily de mise jen ceuvre
(choix du site, prise en considération de la et“du vent ddminant a
I’endroit en question, etc.).

Conditions climatiques spéciales,

Comme, dans la pratique, les _ag ) 3 : ement de
i n’importe
que, des
se sur la
pnnement

quelle sévérité en combinaisgn
conditions spécialeS§\sont spécifié

Lgs agents

effluents
hauffage.
ion peut

affecter la~fénction et les matériaux des produits.

Les valeurs données dans la présente classification ont fait 1’objet de relevés sur

plusieurs années. Des valeurs maximales sont données parce que linfluence directe de
plus fortes concentrations pendant un court intervalle de temps cause normalement plus
de dégits aux matériaux, qui ne peuvent pas étre réparés. Des valeurs moyennes sont
données en outre parce que leur influence peut étre importante pour l'effet a long terme
sur les €léments intérieurs du produit.

En pratique, tous les agents contaminants classifiés dans la présente norme ne sont pas
présents simultanément. En outre, la probabilité est faible que les concentrations de ces
contaminants réellement présents augmentent de fagon simultanée et homogeéne. En
fonction de la situation locale, il arrive fréquemment que les valeurs dun seul
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5.2

5.3

5.4

When selecting appropriate classes attention should be paid to the fact that the
climatic conditions inside buildings depend on the outside (open-air) conditions,
especially air temperature and solar radiation, and the type of building construction.
Walls with good thermal insulation or high thermal capacity can consistently smooth the
peaks of outside air temperature variations between day and night, or exceptionally for a
longer period. Walls with poor thermal insulation or low thermal capacity cannot have
that effect, and peaks can be magnified due to the effect of solar radiation during the
day and to the effect of building radiation at night. The effect of solar radiation can be
increased by either heat-trap or greenhouse effects.

t non-weatherprotected locations the influence from special bns
conktitutes a more significant share of the effects bearing upon its
funftional parts than at weatherprotected locations. Particulag om
temjperature change, solar radiation, precipitation, air velocity, ad Wi i | be

conkidered in this respect.

ind

oduct heating,

etc. of
exp

Spegial climatic conditions

As in practice parameters such ag—h movement of surrounding air #nd
) % of their severities in combination
conditions are specified in Tdble

been specified for these conditions. The specified
al, but may not be complete.

ural atmosphere is mainly caused by chemical emissions fijom

. motor-driven vehicles and heating systems. A further chemjcal
influence jis caused” by aerosols of salts. The contamination may affect the function fnd
the| materials of products.

The values given in this classification have been experienced in surveys for several
years. Maximum values are given, because direct influence of higher concentrations over
a short period normally causes more damage to material, which cannot regenerate. Mean
values are given additionally, because their influence may be important for the long-term
effect on internal parts of the products.

In practice not all contaminants (parameters) classified in this standard are present
simultaneously. Furthermore, the probability is low that the concentrations of those
contaminants really present increase simultaneously and homogeneously. Depending on
the local situation, there are often higher values of one contaminant only. The values
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5.6

— 14 — 721-3-7 © CEI 1987

contaminant soient plus élevées. Normalement, les valeurs spécifiées pour la catégorie
7C1 ont été relevées dans des zones rurales et dans celles ou les activités industrielles
sont faibles. Les valeurs spécifiées pour la catégorie 7C2 ont été relevées dans des zones
urbaines. Par conséquent, la sévérité de chacune de ces deux catégories doit étre
considérée comme I’exigence requise pour l'effet combiné de tous les agents indiqués.
Cependant, les sévérités des catégories 7C3 et 7C4 ne peuvent pas étre considérées
comme I’exigence requise pour I’effet combiné de tous les agents indiqués, afin d’éviter
tout surdimensionnement anti-€conomique. Pour ces catégories, il est possible de choisir
uniquement les sévérités des agents particuliers qui peuvent s’appliquer au cas considéré.
Si des agents particuliers des catégories 7C3 ou 7C4 sont choisis pour la description des
substances chimiquement actives, présentes en un lieu, les sévérités de la catégorie 7C2
sont valables pour tous les autres agents qui ne sont pas spécialement mentionnés.

Note. — Les liquides chimiquement actifs ainsi que les solides chimiquement actifs
sel employé sur les routes ne sont pas pris en considération dans cette npfyy

¢ le sél\njarin ou le

Substances mécaniquement actives

Le sable et la poussiére sont classifiés ensemble, ca
d’environnement sont semblables.

s agents

Conditions mécaniques

Les conditions de vibrations (sinusoidgle erité des
amplitudes de I'accélération ¢ eplad g e basses

Les vibrations aléatoires so S htion  de

Les vibrations 1 ire tilisation
du- spectre d Voir le
paragraphe 5.3

uteur de

Les io
chute enye
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5.5

5.6

specified for class 7C1 will normally be experienced in rural areas and areas with low
industrial activities. The values specified for class 7C2 are experienced in urban areas.
Therefore the severity of each of these two classes should be considered as the
requirements for the combined effect of all parameters stated. The severities of classes
7C3 and 7C4, however, cannot be considered as the requirements for the combined effect
of all parameters stated in order to avoid any uneconomical overdesign. For these classes
it is possible to select only the severities of those single parameters which might be
relevant in the case of application. If single parameters of the classes 7C3 and 7C4 are
selected for the description of the chemically active substances present at a location, for
all other parameters which are not specially named, the severities of class 7C2 are valid.

Note] — Chemically active liquids and chemically active solids other than sea salts /g not

considered in this standard.
Mechanically active substances

Sand and dust are classified together, as the effects Aayse ' onmerjtal
congditions are similar.

Medhanical conditions

The conditions of vibration (sinugdidal) apé S, d on
and displacement amplitudes in high\ and\lo¥

Random vibration is classified

in

frequency ranges.
Non-stationary viRration 1 i i lin-
damhped maximax s . -1.
The conditiog of on

the| mass of thep



https://iecnorm.com/api/?name=4bfb4de62f4e6a4f37ae3539ccf35d0e

— 16 —

TaBLEAU 1

Classification des conditions climatiques

721-3-7 © CEI 1987

Catégorie®
Agent d’environnement Unité
7K1 7K2 7K3 7K4 7K5s
a) Basse température de l'air °C +5 -5 =25 —40 —65
b) Haute température de lair °C +40 +45 +70 +70 +85
¢) Faible humidité relative") % 5 5 5 5 4
d) Forte humidité relative) % 85 95 100 100 100
e)| Faible humidité absolue" g/m? 1 1 0,5 f\l\\ 0,003
A\
N
| Forte humidité absotuen g/m’ 25 29 }x& (\{\ 78
Variati j
g| Variation rapide de la °C/oC +5/425 5425 [ AC23XH3 240 % 165/430
température de l'air /\
h) Basse pression atmosphérique? kPa 70 7 ,70\ %/ 30
i)| Haute pression atmosphérique® kPa 106 /—L%\ l(%\\\) 106 106
P Taux' ¢ mrzalzon' .de la kPa/min Neégligeabl eglygeableNNeég e | Négligeable 6
pression atmosphérique
(\ N
k| Ravonnement solaire Wym? (7}}0 é (70U I\)HZO 1120 1120
)| Rayonnement de chaleur Rien : \ \4\/ s) s) 5)
Mouvement de lair environnant m/€ 5) \ 5 5 3) 5)
~.
n) Condensation (\ /‘Rj{l i b Oui Oui Oui Oui
o Prizctpttanons (pluie, neige, wen Non Non Oui Oui Oui
gréle, etc.)
N
p) Intensité deé\yiez z \n\m>h1\n \/Rien Rien 6 6 15
q| Pluie & basse te%% \K‘\) Rien Rien +5 +5 +5
r| Eau d’autre %Nm\\}%n 5) 5) s) 5) 5)
s, Fm\ de gl e giv Rien Non Oui Oul Oui Oui
D Les humidi faibles et fortes sont limitées par les humidités absolues faibles et fortes de telle mpni¢re que,
hr exemple p agents d’environnement a) et c¢), ou b) et d) les sévérités données dans le fableau ne
P 14
sprviennent pas simultanément. Voir 'annexe B pour la relation entre la température de l'air et I'humidité.
) n imit r Pair libre, normalement & une altitude de 3000 m. Dais certaines

zones géographiques, des produits peuvent étre utilisés a des altitudes supérieures.

3 Les conditions dans les mines ne sont pas prises en compte.

4 Cette température de la pluie sera prise en compte en méme temps que la haute température de Tlair b) et le
rayonnement solaire k). L'effet de refroidissement de la pluie doit étre considéré en relation avec la température de

) Les conditions survenant a

surface du produit.

I’endroit considéré sont a choisir dans le tableau II.

9 Les catégories de conditions climatiques de la présente norme comprennent les catégories des Publications 721-3-2,
721-3-3 et 721-3-4 de la CEI, comme suit:

7K1 couvre 2KI1 et 3K3
7K2 couvre 2KI1 et 3K5

7K3 couvre 2K3 et 3K6 et 4K1
7K4 couvre 2K4 et 3K7 et 4K2

7K5 couvre 2K5 et 3K8 et 4K4
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TABLE 1

Classification of climatic conditions

) Class®
Environmental parameter Unit
7K1 7K2 7K3 7K4 7KS5
a) Low air temperature °C +5 =5 -25 —40 —65
b) High air temperature °C +40 +45 +70 +70 +85
¢) Low relative humidity ) % 5 S S 5 4
d) High rflative humidity 7 7 35 95 TOU lty/\ TO0

e) Low alBsolute humidityV g/m? 1 1 0.5 /‘Q&l &003

f) High apsolute humidity V g/m? 25 29 48 </\\{2 78

g) Rapid thange of air temperature °C/oC +5/+425 —5/+25 25/ \4\<§\§Mﬂ
= v
h) Low afr pressure® kPa 70 70 30
%\

70
N
i) High dir pressure® kPa 106 1 \1®/ 106

~
Jj) Rate of change of air pressure kPa/min Negligible ﬁigibl Negligible \Ne/gligible 6
N\ \
k) Solar #adiation W/m? 7%\& %0 112 1120 1120
N

5) 5) 5) 5)

!) Heat rgdiation None

/k)
m) Movendent of surrounding air ~ m/s \ SQ\ W 5) 5) 5)
es

n) Condensation <¥ ofie \ \\392 Yes Yes Yes

o) Zr:fjlpl ation (rain, snow, hat\’/\ one \& _/ No Yes Yes Yes

: AN N

p) Rain ihtensity \/ \ rr§r<min \\{ None 6 6 15
AN

on
q) Low rdin temperaturey’\\ )C ‘> ¥ None None +5 +5 +5
r) Water [from sourges other t n\\ A

‘ ne 5) 5) 5) 5) 5)
rain

N\

N
s) Ice andl frost r»u{tidk None No Yes Yes Yes Yes

" The low |and high—relat} idities are limited by the low and high absolute humidities, so that for environmerjtal
parametefs @)l\and c¢), or ¥) and d), the severities given in Table T do not occur simultaneously. See Appendiy B
for the rglationship between air temperature and humidity.

2 The value of 70 kPa represents a limit value for open-air conditions, normally at an altitude of 3000 m. In some
geographical areas products may be used at higher altitudes.

3) Conditions in mines are not considered.

4 This rain temperature should be considered together with high air temperature b) and solar radiation k). The cooling
effect of the rain has to be considered in connection with the surface temperature of the product.

) Conditions occurring at the location concerned to be selected from Table II.

® The climatic classes of this standard include and cover climatic classes of IEC Publications 721-3-2, 721-3-3 and
721-3-4 as follows:
7K1 covers 2K1 and 3K3 7K3 covers 2K3 and 3K6 and 4K1 7K5 covers 2K5 and 3K8 and 4K4
7K2 covers 2K1 and 3KS5 7K4 covers 2K4 and 3K7 and 4K2
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Classification des conditions climatiques spéciales
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Agent d’environnement Catégorie Unité Condition spéciale Z
7Z1 Rien Négligeable
472 Rien Rayo.npemem’de cha}leur, par exemple au
voisinage d’appareils de chauffage
1) Rayonnement de chaleur
Rayonnement de chaleur, par exemple au
773 Rien voisinage d’appareils de chauffage, détuves
ou de fours industriels
1Z4 P 3
AN
7Z5 m/s A })\
i) Mouvement de I'air environnantV a
726 m/s /\\ \3& \
7Z7 m/s /\\ \\ §8\
7Z8 Rien ’g%ble\\\ \ \/
729 RlCl’l utkl%&%)\)
7210 P({ %lsa n ’%1
Eau d’autre origine que la pluie? ()
7Z11 (\Q \s{es d’eau
N\
v N
\ h\% gien }\a(
}113 Rie\:\ aquets de mer

2

TABLEAU III

ication des conditions biologiques

Wpeut étre perturbé par des mouvemenfs contraires

\ Catégorie
gent d’dpvitgdnentent Unité
K 7Bl 782 7B3
X <
Présence de moisissures, Présence de mojsissures,
a) Fl Rien Négligeable d’excroissances d’excroissancef
fongueuses, etc. fongueuses, efc.
Présence—de Tongeurs T Présernce e Tongeurs
b) Faune Rien Negligeable et .d’.autres animaux. et .d’_autres anirnaux.
nuisibles aux produits, nuisibles aux produits,
excepté les termites y compris les termites
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TaBLE 11

Classification of special climatic conditions

Environmental parameter Class Unit Special condition Z
7Z1 None Negligible
772 None Heat radiation, e.g. in the vicinity of heating
systems
1) Heat radiation
Heat radiation, e.g. in the vicinity of heating
723 None systems, commercial ovens or industrial
furnaces
7Z4 m/s /\6 \
7Z5 m/s m K\
m) Movethent of surrounding air"
726 m/s /\\ &0 \/
728 None Neghg@\\>
729 None Dri /p\ngx.\ X
N
7210 Non Sprdyjng Ner
r) Water lfrom sources other than rain?® A
7Zl< one ( Spla%ing\&gtci\/
7Z12 N Nqn\e \\Qter\J}m—/
1
7Zl3§ one atery waves
X -

1 A coolin|

TaBLE III

ification of biological conditions

adverse movement of surrounding air.

S
SONRY
WO

Class
Environmen
7B1 7B2 7B3
ol Flgva None Negligible Presence of mould, Presence of mould, fungps,
fungus, etc. etc.
Presence of rodents and Presence of rodents and
b) Fauna None Negligible other animals harmfu] other anxmal§ harmful
to products, excluding to products, including
termites termites
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TABLEAU 1V

Classification des substances chimiquement actives
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Catégorie?
Agent Unite D 7C1 7C2 7C3% 7C4%
d’environnement Valeur Valeur  Valeur Valeur Valeur Valeur Valeur
maximale | moyenne maximale moyenne maximale moyenne maximale
. Négli-
a) Sels Rien geagblle‘) Brouillard salin
P STTEST (R B mglmi | 01 03 10 50 10 13 0
toxyde de soufre 1 s/ | 0,037 0,11 0,37 1,85 3,7 f‘ 48 14,8
e| Hydrogene suipuré mg/m? 0,01 0,1 0,5 3,0 10 14 70
yarogene Suiju cm¥/m?® | 0,0071 0,071 0,36 2,1 /‘7\{ \Q 49,7
§ mg/m? 0,1 0,1 0,3 0,3 0 6 3,0
df Chiore cm/m? | 0,034 0,034 0, O,N4 0,2 1,0
N D4
el Chlorure mg/m? 0,1 0,1 0,5 < ) 0 1,0 5,0
d’hydrogéne cmi¥/m® | 0,066 0,066 0,33 0,66 3 0,66 3,3
f1 Fluorure mg/m? 0,003 0,01 0,0 I 2,0 0,1 2,0
d’hyvdrogéne cm3/m?® | 0,0036 0,012 0,086 Q 0,1 0,12 2.4
T\ A\
N
Ammoniac mg/m? 0,3 1,0 3, ® 35 35 75
& cmi/m’ | 0,42 \4\ 4, 49 49 47
i 050 mg/m* | 0,01 ND,05 A \04/ 0,3 0,2 2,0
i Eone cm/m?® | 0,005 ( 0,02 0,05 0.15 0.1 1,0
i} Oxydes d’azote
(exprimés en valeurs g/m ,1 3,0 9,0 10 20
équivalentes de cm¥¢m?® N0,052 1,56 4,68 5,2 10,4
dioxyde d’azote) f
: ANEEQN

1

2)

3)

1

1
q

es valeurs

ao €
lIh pression de W)

tabl

0

u sont arrondies.

Wartir de valeurs données en mg/m?® a la température

de 20°C a

s sur de longues périodes. Les valeurs maximales sont des valeurs limites

min par jour.

idérer chacune des catégories 7C3 et 7C4 comme une exigence pour les effefs combinés

individuels

ces \edtégories. Dans ce cas, les sévérités de la catégorie 7C2 sont valables pqur tous les
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TABLE IV

Classification of chemically active substances

Class?
Environmental Unit" 7C1 7C2 7c30 7C4
parameter Max. Mean Max. Mean Max. Mean Max.
value value value value value value value
Negli- .
a) Salts None gible®) Salt mist
o mg/m* | 0.1 0.3 1.0 5.0 10 40
b) Sulphyr dioxide em¥/m? | 0.037 0.11 0.37 1.85 3.7 143
<
e , mg/m? 0.01 0.1 0.5 3.0 10 70
<) Hydragen sulphide 1 s/ms | 0.0071 0.071 036 2.1 7.1 9.7
mg/m* | 0.1 0.1 0.3 03 Qo Yi
d) Chlorfne )
cm3/m? | 0.034 0.034 0.1 0.1 .34
PAN \\\
. , mg/m? 0.1 0.1 0.5 1.0 ) 5.0
¢ Hydrggen chloride | /s | 0.066 0.066 033 06N\ N3 . 6 33
) Hydrdgen fluorid mg/m® | 0.003 0.01 0.03 1 0\/> 0.1 2.0
) Hydrdgen fluoride 1 . /s | 0.0036 0012 003\ \ 022 1, 2 0.12 24
) Ammdnia mg/m? 0.3 1 ;/ 3 35 175
& cmi/m? | 0.42 1% 4 49 247
h) Ozon mg/m? 0.01 1 0.3 0.2 2.0
9 cm?/m? 0.005 25 (N 0. 0.15 0.1 1.0
i) Nitrogen oxides b
(exprdssed in the 3.0 9.0 10 20
equivdlent values of 2 1.56 4.68 5.2 10.4
nitrogen dioxide)

The val
20°C aff

hes given in

Mean v
time of

It is n
paramet
severitie:

Salt mis

d a pressure of 191.

cale ated 0
€

m the values given in mg/m’ and refer to a temperatur

d values.

. Mayimum values are limit or peak values, occurring over a perio

yr all parameters not especially named.

classes 7C3 and 7C4 as a requirement for the combined effect of]
of single parameters may be selected from these classes.

In this case,

of

of

all
the
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TABLEAU V

721-3-7 © CEI 1987

Catégorie
Agent d’environnement Unité
7S1 782 7S3
a) Sable mg/m’ 30 300 10 000
b) Poussiére en suspension mg/m? 0,2 5,0 20
¢) Sédimentation de poussiére mg/(m? - h) 1,5 20 80
TABLEAU VI
Classification des conditions mécaniqu
Cate e\ \)
Agent d’environnement Unité
\7\5«\ > M3
X N4
a) Vibrations stationnaires sinusoidales:
amplitude du déplacement \ 7,5
amplitude de l'accélération 15 20 40
gamme de fréquences -9 9300 200-500 | 2-8 8-20( 200-500
b} Vibrations stationnaires aléatoires:
densité spectrale de T'accélération 0,3 3
frequency range 102200 200 000 10-200 200-2000 10-200 p00-2000
c| Vibrations non stationnairgs, y compris
chocs (voir figure 1, pa X
spectre de réponse au ch
créte de l'accélérafi mys 100 100 300
spectre de réponse du ¢ \>
créte de | léravon d m/s2 Rien 300 10p0
SRR
) Chute libre: \/\\>
> m 0.025 0.25 1,
m 0,025 0,1 0,
m 0,025 0,05 0,25
m La sévérité est matiére a négociation entre le fpurnisseur
et l'utilisateur.
Nofe. ~~Lgs niveaux de vibrations et les gammes de fréquences présentés dans le tableau VI se référent agx éléments
de structure. Les produits pour utilisation en déplacement n’y sont normalement pas fixés rigidement, et la
ature—dr—produtt—spéctique—et—somr—emplacement—dotvent—ttre—pris—en—e astdératton—torsqre—ees—chiffres sont

utilisés pour I'établissement d'une spécification d’essai.
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TABLE V .

Classification of mechanically active substances

Class
Environmental parameter Unit
781 782 783
a) Sand mg/m? 30 300 10 000
b) Dust (suspension) mg/m? 0.2 5.0 20
¢) Dust (sedimentation) mg/(m?-h) 1.5 20 80
TABLE VI

Classification of mechanical conditions <\
NN
S N Y

Hnvironmental parameter Unit

™1 ™3

d

a) Statiofary vibration, sinusoidal: K/j X/
dispjacement amplitude , 3 7.5
1 20 40
229 9-200) 200-500
N—_7

acceleration amplitude
2-8 8-200 200-5p0

freqpency range

b) Statiofary vibration, random:
acceleration spectral density m?/s? 1 03 03 3 1
freqpency range Hz IO—WO—Z 0 0-200 200-2000 10-200 200-200

¢) Non-stationary vibration, includi \( \\)
shock |see Figure 1, page 25\ ‘
shock fresponse spectrum type
m/s?

peal acceleration 4 00 100 300
shock fesponse spe typey 11
peal acceleration

\ one 300 1000

d) Free fq

mass |
fall 0.025 0.25 1.0

mass
fall 0.025 0.1 0.5

mass |
fall 0.025 0.05 0.25

mass 1
fall The severity is a matter of negotiation between suppligr

and user.
Note. — The'yibration levels and the frequency ranges stated in Table VI refer to the structural parts of the location.

Products for portable and non-stationary use are not normally rigidly connected to these, and the nature of the
specific product and location must be considered if these data are used for the design of a test specification.
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1,8

AN
-
A\
/

1,2 N

1.0
/

0.8

Accélération de réponse maximale/4

/
0.6 // '
—

5 10 20 50 100 200 500 000 2000 Hréquence Hz

Exemple de durée d’impulsion semi-sinusoi

Spectre type I: durée 11 ms
Spectre type II: durée 6 ms

de réponses aux chocs
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Maximum response acceleration/

1.8

1.6

1.4

1.2

1.0

0.8

0.6

0.4

0.2

AN ™
N
/| ,>( N
/ /] \ N\
/ y. N\
I/ {18 N
y. \\‘
~\\\.
-~\
/ /
/ ’
/\(/
5 10 20 50 100 200 500 10 20 Frequepcy Hz
Example of durations for half-sine pulse:
Spectrum type I: duration |1 ms
Spectrum type II: duration 6 m
Fi¢. 1. — Model shock response spectra (firs

For explanation, see Sub‘clause

S

: xi
EC(\P ati
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ANNEXE A

ETUDE DES CONDITIONS AFFECTANT LE CHOIX
DES AGENTS D’ENVIRONNEMENT ET DE LEURS SEVERITES

Al. Géneralites

Dans cette annexe est expliquée la base des catégories. Elle donne un apergu des
conditions affectant le choix des agents d’environnement ainsi que de leurs sévérités. Elle

£+ + A A | dass vy 1 L s -
CUTHI IO TOSUTIIC UL S VL UTIATTUTIS VU UV I U T LITA UL CAIVEUTTIUY

A2 Etude des conditions

Pour chaque agent d’environnement on présente les différents » gsibles qui
produiront des niveaux différents de contraintes d’envifonnemeuty Aditiops sont

La premiére colonne des paragraphes numérgts de A2 pages 28 a 47) décrit

j tégorie», un X indifue les
conditions couvertes par la catégorie. Laealégosi¢ Ig basse couvrant une [certaine
condition peut étre trouvée en U izont : de cette condition jusqu’au

La procedure décrite ci-dessu Y une catégorie appropriée est valable pour
tous les paragraphes, 28 a 34) contient le | facteur
additionnel du type &s/colonnes 2 a 10, auquel il faut étre
attentif.

La catégorie| e d ¢/ certaine condition peut ainsi étre tropvée en
lisant verticale S a colonne du type de climat considéré fusqu’au
premier arizopffale de la condition considérée puis er lisant
horizontal ’au premier X rencontré comme indiqué ci-degsus.

Extrémement chaud et sec
Chaudhumide
Chaud humide, constant

I1 doit étre observé que le fait qu'une certaine condition, a laquelle 'on se référe dans
cette annexe, soit couverte par une certaine catégorie ne doit pas nécessairement signifier
que cette catégorie décrit pour chaque agent la sévérité d’environnement la plus basse
exigée pour couvrir la condition.
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Al

A2.

APPENDIX A

SURVEY OF CONDITIONS AFFECTING THE CHOICE OF ENVIRONMENTAL
PARAMETERS AND THEIR SEVERITIES

General

In this appendix the basis of the classes is explained. It gives a survey of conditions
affecting the choice of environmental parameters and their severities, and it contains a

summary of the conditions covered by each class.

Sugvey of conditions

For each environmental parameter the various possible copdit
different levels of environmental conditions, are presented. . The
order of increasing severities.

he first column of the tabulated Sub-clauses
the| conditions. In the vertical columns headed
coyered by the class. The lowest class covey

real i

sul
of

down the re tt
rel¢vant cond

prd

Mild Warm Dry
Extremely Warm Dry

in
in

9 Yo 43) describes
ndicdtes the conditipons

by

the
ype

ally
the
as

Warm Damp
Warm Damp, Equable

It should be noted that, if a certain condition referred to in this appendix is covered
by a certain class, it does not necessarily mean that the class describes, for each single

parameter, the lowest environmental severity needed to cover the condition.
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A2.1 K. Conditions climatiques

Type de climat Catégorie
QO
2 |z
D 8
wy
3 AL
o & = S
Condition d'utilisation o o |8 B12|8|Y| 7Kl | 7K2 | TK3 | 7K4 | TK5
|9 = 2R
8 8| & Z|8|elE
= g£lE|g|2|E|l5|2
I 58|18 |e|s|a|e
=) Slg|w|9|E|lo|w
S gz |3|2|e|e|2|a
Sleic|E|IE|E|2|E|E
AL OO[=/m|[O]|0
a) Basse température de lair °C +5 =5 —40 | —65

périodes, tout en évitant d’avoir des températures
extrémement basses

-25
Eifldroits  protégés contre les intempéries, a
température contrdlée. Le chauffage ou le
refroidissement peut étre coupé pendant certaines | X | X | X | X | X [ X | X | X | X QX < X

Efjdroits protégés contre les intempéries sans < \\X \ >
contrdle de la température. On pourra utiliser un /\\\
X | X | x| x|x{x X < X
chauffage la ou cela est nécessaire pour ev1ter N \
des températures extrémement basses / NN

Efdroits directement exposés au climat extérieur.

M x [T,

Endroits situés dans tous types de batiments. ' }/ X X < X
Endroits dans des compartiments de t port /\\ X |[X g)z < X
terrestres. Endroits dans les compartimeats ¢ x | X (X | x/ix X

IEXAY SV R

chauffés des avions
/

b)| Haute température de I'air +40 | +45 | +70 | 470 | +85

Enpdroits  protégés  contre
température  contrdlée.

refroidissement peut g X | % X X X < X
Eq
X | x X X X X
E1
X X X X X X
X | x X X x
Ef X X X e X
X | % X X X
Efrdromts—directement—exposts—anr—chmat—extérient
. o X [ XX |x|x|x FEES X X X
Endroits dans des locaux non ventilés de moyens
X [ X Ix | x|x|[x][x]|x]|x X
de transport
¢) Faible humidité relative % S S S 5 4

Tous endroits X[ X | X[ x]{x|x]|x|[x]|x X X X X X
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A2.1 K. Climatic conditions
Type of climate Class
=l |3
=) E]
° E
1 g 53
s =] 8|l= [al= 53]
Condition of use 3 S5 a :g ol e 7K1 | 7K2 | 7K3 | 7K4 | 7K5
Q [P =]
> |g|5|z|E|=|E|E
[} o |=|Ql8|le|n|A
£ =leglel®lElgle
sl=|=icigi= ElE B
Si1S|S|elE|Z|dE]E
a) Low dir temperature °C +5 —5/’-?2’5\ —40/), 165
Temperatjre controlled, weatherprotected locations. \
Hee.ltin; or cooling may be switched off for s s I I U [ x | x % .
periodd, but occurrence of extremely low
temperptures is prevented i'\ \;
-t - — — — ____"‘_'__'—___K' ___*—_ =TT 1
Weathergrotected locations without temperature < \ \
controll Heating may be used, where necessary, |x | X |x [ X [ X | x 1x [ x \ X X
Y N
to avold extremely low temperatures \
e I / ( __XX B I A I
Locationg directly exposed to open-air climate. /x\ \% b « X % "
Locatigns in all types of buildings. Locations j /x\\x s | s )x % »
compaftments of means of ground transpoxt. \ N \\
. . . X X X X | X %
Locatiqns in heated compartments of aircraft \\\ | /
n
b) High hir temperature 1& (\\ \/> +40 | +45 | 470 | +70 | 485
T . ) S
emperature controlled, weatherpsotect ocation \ \/
Heating or cooling may pfhe switchedN off_ for \\\x ) v x| x| x x < y y % o
periody, but occurrence extremely \ hi N~—
temperptures is prevented
Weathergrotected  locationgs i Aperatine >
controll The building i | ned,
. X X [X [X|X|X|x|x[x X X X %
where | necessary, hjgh
temperptures
Weatherprotected ¢mperature
control provides | X X | x X | X x X x X
protectjon X X [ X |x|X|X[x|[x]|x X X X
open-afr) climaz
Locationy im',all types of buildings. Locations in |x | x | x X X X X X
ventilafed, ‘enclosures of means of transport XX [X|X|[X|[x]|x]|x]|x X X X
Locations directly exposed to open-air climate.
. . . X | x| x|x|x|x X | x X X X
Locations in unventilated enclosures of means of
XX |x|x|x|[x|x]|x]|x X
transport
c) Low relative humidity % 5 S 5 5 4
Any location XX | X |X|[X|[X|x]|x|x]| X X X X X
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A2.1 K. Conditions climatiques (suite)
Type de climat Catégorie
[
2 -
3| |8
w
g 8|2 |5
e w _g Q
Condition d’utilisation = w | B B8 gl 7Kl | 7TK2 | TK3 | 7K4 | 7K5
=] S| & sle|-z|-=
o el g S |lo| E|E
g El5|8|o1E|=|3
5 o|2|2|Rlola|=
= “lu|g|@ClE|lo|lg
L|IBI”| S| 2| &w|513
HEIEEIEIEEEE
- -
O | QIOIFE 1m0
d) Forte_humidité relative % 85 95 100 100 100
D
Efdroits  protégés contre les intempéries, a
température  contrdlée en  permanence. La
, e R e L. XX |IX [ X [%x|[x]x]|x]x) X X X X
déshumidification peut é&tre utilisée pour éviter
des conditions d’extréme humidité >
S UV H A R I N A N N DN ANy T
Egdroits  protégés contre les intempéries, a \
température contrdlée. Le chauffage ou le
refroidissement peut étre coupé pendant certaines </\\ \
périodes. Endroits protégés contre les intempéries N \ \
sans controle de la température. La construction |X | x | x /{ X \\X \ X X < X
du batiment procure une protection contre les | x | X X X \ﬁ\ X X < X
variations journalieres se produisant a Iextérieur N
(conditions climatiques extérieures). Endroits dans = \
les locaux ventilés de moyens de transp > >
un temps limité (pas toute la nuit) 1\/
O SN A —————— 1 — —
Egdroits directement exposés au climat exté \j
Endroits dans tous types de batiments. \§ XWX | X [ x| x| x x X X
dans tous moyens de transport >
e)| Faible humidité absolue< \(\ m3 \/> 1 1 0,5 ,1 10,003
Efdroits  protégés ¢
température  controlé
refroidisseme
" X | X[ X |[x|x]|x]|x]| x X X < X
périodes. Po
sécheresse, il est
une humidificay
Eqdroits di N at” extérieur. x| x| x!Ix|x]x X < X
Endroit i Endroits XX | x| x|x]|x]|x X X
dans tou moyen XX [X|X|X|x]|x!|x|x X
9 WM> g/m? 25 | 29 | 48 2 | 78
Epdroits ntre es intempéries, a
temperature comydtee. Endronts protégés contre
les/intempéries, sans controle de la température.
La Vconstruction du batiment procure une | X | X | x| x| x| x|x X X X X X
protection contre les variations journalicres se | X | X | X | X | X | X | X | X X X X X
produisant a lextérieur (conditions climatiques | X [ X | X [ X | X | X | x| x| x X X X
extérieures). Endroits dans les locaux ventilés de
moyens de transport pour un temps limité (pas
toute la nuit)
Endroits dans tous types de batiments. Endroits | X | X | X | X | x | X X x X X X
dans les locaux ventilés de moyens de transport XX [ X |x]x]|x]|x X X X X
X[ X[ x| x|x|x|[x|x]|x X X X
Endroits directement exposés au climat extérieur X X[ x| xix|x|x|x]|x X X X
___________________ NN IS S D O A A A DRSSO SN AU, IR S
Endroits dans les locaux non ventilés de moyens de | x| x| x| x| x| X x| x X X
transport XIX | X[X]|X[X]|X}|X]|X X



https://iecnorm.com/api/?name=4bfb4de62f4e6a4f37ae3539ccf35d0e

721-3-7 © TEC 1987

— 31 —

A2.1 K. Climatic conditions (continued)
Type of climate Class
3
SRE
2 &
= 8|E 2| E 3]
Condition of use < 2|5 a g«s ol s 7K1 | 7K2 | 7K3 | 7K4 | 7KS§
O Q| &
= |g15|zE|=|5|&
[ o|=|A|I|e|AalA
£ Elelezl®|Elele
E=IZ|5|5 (25|55
| Z
dlC|S|B|B|Z|d|B B
d) High felative humidity % 85 95/ 100 00
Continuqusly  temperature  controlled  weather-
protected locations. Dehumlfilflcatlon may l?e ol I I x I I Ise I | 3 %
used, fWhere necessary, to avoid extremely humid
conditjons \
Temperafure controlled weatherprotected locations. /\< x \\>
Heati or cooling may be switched off for < N \
perioé:r Weatherprotected  locations  without N \
tempefjature control. The building construction |x |x |x | x | x & [ XY N X X X X
providgs protection from daily variations in |{x |X |x [ X X | X kx \ X X X
outsidg (e.g. open-air) climate. Locations in
ventilated enclosures of means of transport for a "\
limited time (not overnight) \ </< >
_______.._____________k_x\ _i__x_z ________ I B —
Locationy directly exposed to open-air climatg/
Locatigns in all types of buildings. Locations i x(‘X\ X \&\ X >< X | % X X X
all mepns of transport N/
AN N
~ /
e) Low dbsolute humidity \( g/m? ) 1 1 0.5 0.1 |0f003
1"
Temperajure controlled weatherp loca '01&
Heatinfg or coolin, y switched \off:
period$. Additiona i X | X | X |X|X]|x|x]|x X X X X X
where| necessary,
conditfons
Location$ direci o X | X[ x|x]|x|x X X X
Locatigns in all types building oCations in X | XX |X|x|[X]|x X X
all meam pox X | x| xIx|xIx|x|x|x X
f) High 1bst 'ty\\/ g/m? 25 29 | 48 62 78
Temperafure confrolled\weatherprotected locations.
Weathgrprotected locations without temperature
contro. \THe building construction provides | X | x [ x| x [ x| x |x X X X X X
protectiom —fromr—daity varations T ouside (g X X [ X [X X X [ X X X X X X
open-air)  climate. Locations in  ventilated |x |x [ x |x|x|x|x|x|x X X X
enclosures of means of transport for a limited
time (not overnight)
Locations in all types of buildings. Locations in |[x |x |x |[x |x |x X X X X X
ventilated enclosures of means of transport XX | X [x|[x]|x]|x X X X X
XX |Xx|x[X|Ix|x]|x]|x X X X
Locations directly exposed to open-air climate XX {X|x|[x|x|x]|x]|x X X X
Locations in unventilated enclosures of means of |[x [x [x [ x |x |x X | x x X
transport XX |x|Ix[x|[x|x]|x]|x X
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A2.1 K. Conditions climatiques (suite)

Type de climat Catégorie
Q
2 |z
] 8
ko] w
] Q3 s
8 S| = 8
Condition d’utilisation S| o|=|E| |38 7Kl | TK2 | 7K3 | TK4 | TKS
R QS| S =
g &l gl.|S|2|E|E
cEla|d|loIEgl=]3
3] o|l=|a|C|lo|ala
& “lo|lo|C|E|lv|w
LIiB|IB| 2| 2| &e|2]3
HEEEEEIEE
HE OO E|0|0
g) Variation rapide de la température de Iair °C +5 -5 —25 | —40 | —65

+30 4 H30 | +30

Erfdroits protégés contre les intempéries, a
empérature  contrdlée. Le chauffage ou le
refroidissement peut étre coupé pendant certaines |x | x [ x [ x | x| x | x < X \ X X

périodes tout en évitant d’avoir des températures
extrémes. Transfert direct entre de tels endroits <

DA

Erfdroits protégés contre les intempéries sans
controle de la température. La ou cela est
nécessaire on pourra utiliser un chauffage ou
bien la construction du batiment est congue pour

Eviter les températures extrémes. Transfert direct
entre de tels endroits
Erdroits directement exposés au climat Eridyr.

RN EVAY. V)

X X 3 X
X . X I X
chauffés des avions.
X X
Endroits
Erdroits dans des locaux nomventi
ransport, y compris x | x X

bvions. Transfert difect
N

h) 70 70 70 0 30
T9g
X | x| x X X i X
Tq
X | % X
i) kPa 106 | 106 | 106 | 1p6 | 106
Erdroits  si une surface exposée a
’atmosphere Endroits dans les |x [ X | X |x|x|x|x|[x]|x X X X X X
comparctiments pressurisés des avions
j) Taux de variation de la pression atmosphérique Negli- | Negli- | Negli- | Negli- 6
kPa/min geable | geable | geable | geable
Tous end.rolxts a le)'iclusmn des compartiments non sl s s I e I se | | y < % < «
pressurisés des avions
Tous endroits, y compris les compartiments non
XX | X[X|[x|x|x|x{x]| x X

pressurisés des avions
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A2.1 K. Climatic conditions (continued)
Type of climate Class
zl |2
g =IRNIE
o LE > E q
Condition of use s sl o) g ol 7K1 | 7K2 | 7K3 | 7K4 | 7K35
O Q| &
= |2lElzlE|=|5| 8
o sl=AlS|e|A|A
g lelgl®|E|els
fl=|z|5|5|2|E|5|5
da|S|Slz|z|2|dlE|E
g) Rapid phange of air temperature °C +5 -5 —25 \—40.1 \—p5
+25 | 4 +30 \% +p0
™\
Temperatyre controlled weatherprotected locations.
Heating or cooling may be switched off for
periods| but occurrence of extreme temperatures | X | X | X | X [ X [ X | X | X |X /\\ X
is preyented. Transfer directly between such
locatiorfs a
_ . _.___-_____.._Si_ — — — 1
Weatherpfotected locations without temperature /"\ \\
control| Where necessary, heating may be used or \ \
building construction is designed to avoid |X |x |Xx |x X XY X \ X X
extremq temperatures. Transfer directly between b
such lofations \ /\(‘> L C)
Locations | directly exposed to open-air climate. l\& N
Locatiogs in ventilated enclosures of means of XN XN X [ X | % X X
ground | transport or heated compartments o I~ % \\>\x X | x X
aircraft| Locations in all types, of buildings.\ |x \x \\ X [ x
Transfef directly between such 1 >
1 W
I N | I I IR N A SRS SN SN S R
Locations | in unventilated compa N~
of transport includi unheated ai | X[ X% [ X x| x
Transfef directly be@uc i
v
h) Low aif pressure < \/\ \/‘kéa\, 70 70 70 70 30
A\
Any locption, exclu } i
X XX |X|[x|x|[x]|x|[x]| x X X X
compar{ments
Any lochtiop
X X [ X [x|x|x|x|x
compar{ménts
. . \
i) High a{r pressure kPa 106 106 106 106 196
Locations | on, surfaces M to the surrounding
atmosplere: Locations in pressurized [X | X | X [ X [X |X |X |x |x x X X X
compariments of aircraft
J) Rate of change of air pressure kPa/min Negli- | Negli- | Negli- | Negli- 6
gible | gible | gible | gible
Any location, excluding unpressurized aircraft
XX X [X|x|x|x|x]|[x]| x X X X X
compartments
Any location, including unpressurized aircraft
X X [x [x|x|x|x|x|x X

compartments
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A2.1 K. Conditions climatiques (suite)

Type de climat Catégorie
Q
2 -
2 =
© 3
< wy
= g3 5
] ERIE 8
Condition d’utilisation “é © :g % f_,‘; S18| 7K1 | 7K2 | 7K3 | 7K4 | 7KS5
sl &gl |S|2|E|E
g 1518 El3|2
o ole|a|Clo|la|la
= Slglg|e| &gl
@w|Blg|3|2|03]2
HEIEEIEHIEIEE
SSERsog FR RORRON F R N R O R O]
k fRayonnenent—solaire Woisal 700——700——H20—1+H20 | 1120
/
Efdroits complétement protégés contre les \
. L XX | X [X]{x]x|x|[x]|x| /X X X
intempéries
SIS IR e —— 4+ 1+ 4+ L 1 — 44— P (G —_—
Endroits directement exposés au climat extérieur. \
Endroits partiellement protégés contre les XX [ XX [ XX XA X X X X
intempéries N
7 X
)| Rayonnement de chaleur (voir tableau II) < \ \ Z \% z Z z
T¢us endroits X | X[ xXAx|x \>\< X \ /x x X X
S=S L -
m)Mouvement de lair environnant (voir tableau II) L\ \ / \/Z V4 V4 V4 Z
Tous endroits (\ </x\\x (; XAX (x_)x x| X X X X X
h_
n) Condensation AN \ \ I~~— Oui | Oui | Oui ui | Oui
Tous endroits ( X \)\ X > X[|x|{x|x]| x X X X X
o) Précipitations (pluie, nel<g>e‘k\{\\ \\) »\/> Non | Non | Oui ui | Oui

x| x| x X X X X X
N B S S T RSO AU N S S S
péri X | x| % X X X

Rien | Rien 6 6 15

XX |{x| X X X X X
PTTT T T« «]
A . X | X | x , X
q N&te\wra °C Rien |Rien | +5 | b5 | +5
Ehdroits protégés contxe les intempéries X[ X [ X |x|x|[x][x]|x]|X X X X X X
BharitsAon protéges contre les intempéries | x |x |x | x | x |x |x|x|x| | | x ||x | x|
r) Eau d’autre origine que la pluie (voir tableau II) V4 z z z z
Tous endroits XIX [ X[ X[X|X]|X[x]|X X X X X X
s) Formation de glace et de givre Non | Oui | Oui | Oui | Oui
Endroits protégés contre les intempéries, a tempé-
rature contrdlée. Le chauffage ou le refroidis- U I e Ul s I | v < y < y

sement peut étre coupé pendant certaines périodes,
tout en évitant d’avoir des températures basses

Tous endroits X | x| x|x|x}x|[x]|x]|x X X X X
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A2.1 K. Climatic conditions (continued)
Type of climate Class
> 2
A S
o =
) Q|8 2| E g
Condition of use = =15 8lS|ala 7K1 | 7K2 | 7K3 | 7K4 | 7K5
Sl |&|8|.|e|B|E|E
2 Elo |52 3|8
[ oA |Z|ela|A”
g Flelgl®|Elele
Llz|=|E|E|l=|8|E|E
SlIBI3lSfls|=lL|l el
4|S8|S|z |z |24 ]|E
k) Solar mdiation W/m? 700 | 700 FTI26] 1120 |AL1RO
Totally wgatherprotected locations X [ X |X[Xx|x|x|[x]x][x X Q \
A S QRN
Locations| directly exposed to open-air climate.
. . X Ex | x[x|x|x]|x]|x
Partially weatherprotected locations /\x
ya N
1) Heat rgdiation (see Table II) /__\\ % V4 7
. A
Any locafion X |x | % |x x/ X X \ >§ x X
- <
m) Movethent of surrounding air (see Table II) A (\ // /\\ \& V4 V4 V4 V.
A)
Any locafion & X WX <\\ X g X k x\L& X X X P
| ) Condetsati |y Y Y Y Y_
n) Condensation es es es es S
/] N
Any locafion \ X fx\ X )> X | X | X X X X
A RERRN
o) Precipifation (rain, snow, hail, eﬁ\k \! \ I~ \\V4 No No | Yes | Yes | Ygs
N_
Weatherpyotected locations X \x% X [ X {x |x % X X X X
Non-weatherprotected docatl &\y>x X | X | X |X X [x X X
p) Rain iptensity f \/\ \x@&i\\/} None |None | 6 6 1p
Weatherpfotected locati \/ X | X [X|x|x x‘{ x| x|[x| x X x x
Non-weat herprot X | % X | x| % X X
X X [ X |x|x|[x|x]|x]|x
q) Low rg mw \\) °C None |None | +5 +5 H5
Weatherpyotected.locat X [X X [x|x|[x|x|[x]|x X X X X
Non-weathefprotected locations XX X | X [X [X[x|x]|x X X
r) Water from sources other than rain (see Table II) Z Z V4 V4 VA
Any location X X [ X | X |[x|X|x|x]|x X X X X X
s) Ice and frost formation No | Yes | Yes | Yes | Yes
Temperature controlled weatherprotected locations.
Heating or cooling may be switched off for < x|
periods, but occurrence of low temperatures is Xpxgx | xxgx x x x x %
prevented
Any location XX | X|X|x|x|x]|x]|x X X X X
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Condition d’utilisation

Catégorie

7Bl

7B2

7B3

a) Flore

Négligeable

Présence de moisissures,
d’excroissances
fongueuses, etc.

Présence de moisissures,
d’excroissances
fongueuses, etc.

Endroits présentant des risques négligeables de
croissance de moisissures, d’excroissances
fongueuses, etc. ou protégés contre la
croissance de moisissures, d’excroissances
fongueuses, etc.

droits présentant des risques de croissance
lde moisissures, d’excroissances fongueuses,
ptc. Non protégés contre la croissance de
moisissures, d’excroissances fongueuses, etc.

b)| Faune

Négligeable

hgeurs et
imaux
Foduits, y

compris les tprmites

Erldroits présentant des risques négligeables
’attaques par les rongeurs et d’autres
hnimaux, y compris les termites. Protégés

contre les animaux

droits présentant des risques d’attaques “par
les rongeurs et d’autres animaux excepté le
termites. Non protégés contre les animaux

les  termites.
lanimaux
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A2.2 B. Biological conditions
Class
Condition of use
7B1 7B2 7B3
a) Flora .. Presence of mould, Presence of mould,
Negligible
fungus, etc. fungus, etc.
Locations with negligible risks of growth of
mould, fungus, etc., or protected from X X X
growth of mould, fungus, etc.

Locationg
fungus
of mot

with risks of growth of mould,
etc., and not protected from growth
1d, fungus, etc.

protect]

ed from animals

AN

b) Faung
.. nimals harmf
Negl . .
egligible cts, includin)
termites
Locationy with negligible risks of attacks by
rodenty and other animals, including X
termitgs, or protected from animals
Locationd with risks of attacks by rodents and
other pnimals, excluding termites, and not X
protecttd from animals
Locationd with risks of attacks b
other pnimals, including termite X

Y \>\/
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activités industrielles et la circulation
sont modérées

Epdroits  situés dans des régions
urbaines ayant des activités
industrielles et une grande circulation

Epdroits situés a proximité immédiate
de sources industrielles émettant des
polluants chimiques

T

hdroits situés a lintérieur d’usines de

processus industriels. Emyigsions de
polluants chimiques trés%ﬁrk{{rér/\
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A23 C. Substances chimiquement actives
Catégorie
7C1 7C2 7C3 7
Condition d’utilisation c4

Valeur Valeur Valeur Valeur Valeur Valeur Valeur

maxi- moyenne maximale | moyenne maximale | moyenne maximale

male
a) Sels Négli- Brouillard salin

geable
b) Dioxyde de soufre mg/m? 0,1 0,3 1,0 5,0 10 13 40
c) Hydrogéne sulfuré mg/m? 0,01 0,1 0,5 3,0 10 14 70
d) Chlore mg/m? 0,1 0,1 0,3 0,3 3,0
e] Chlorure d hydrogene mg/m? 0,1 0,1 0,5 1,0 5,0
S| Fluorure d’hydrogéne mg/m? 0,003 0,01 0,03 0,1 2,0
gl Ammoniac mg/m? 0,3 1,0 3,0 10 175
h) Ozone mg/m? 0,01 0,05 0,1 0,1 2,0
i)| Oxvydes d’azote mg/m? 0,1 0,5 1,0 3 20
Epdroits situés dans des régions rurales

ou quelques zones urbaines ou les « y

Noge. — 11 n'est pas obligatoirg

I’effet combiné de tous e
choisie: ces) catégoy
non spédifigemen_ indi

{_elles sont applicables, les valeurs de certains agents
sévérités de la catégorie 7C2 sont valables pour toug les agents

réalable de
euvent étre

A2 S. SIQHEes mécaniquement actives
Catégorie
Condition d’utilisation
781 782 783

a) Sable mg/m? 30 300 10 000
b) Poussiéres (suspension) mg/m? 0,2 5,0 20
¢) Poussiéres (sédimentation) mg/(m? - h) 1,5 20 80
Endroits sans précautions spéciales pour minimiser la présence de sable et y « »

de poussiére
Endroits situés a proximité de sources de sable et de poussiére x X
Endroits avec processus produisant du sable ou de la poussiére ou situés

dans des zones géographiques recevant en grandes proportions du sable X

entrainé par les vents ou de la poussiére en suspension dans lair
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A2.3 C. Chemically active substances
Class
7CI 7C2 7C3 7C4
Condition of use

Maxi- Mean Maximum| Mean Maximum | Mean Maximum
mum value value value value value value
value
Negli- .

a) Salts gible Salt mist

b) Sulphur dioxide mg/m? 0.1 0.3 1.0 5.0 10

¢) Hydrogen sulphide mg/m? 0.01 0.1 0.5 3.0 10

d) Chlorihe mg/m? 0.1 0.1 0.3 0.3 1.0

e) Hydrogen chloride mg/m? 0.1 0.1 0.5 1.0 5.0

f) Hydrogen fluoride mg/m? 0.003 0.01 0.03 0.1 2.0

g) Ammopia mg/m? 0.3 1.0 - 3.0 10 3

h) Ozone mg/m? 0.01 0.05 0.1 0.1 0.

i) Nitrogen oxides mg/m? 0.1 0.5 1.0 3.0

Locationd in rural and some urban

areas |with low industrial activities X X
and mpderate traffic

Location
activiti

Location
of ind
emissi

Location
plants

pollutants in high concentrations
N

in urban areas with industrial
bs or heavy traffic

in immediate neighbourhood
ustrial sources with chemical
ns

prosess
chémici

industrial
emissions  of

within
or

Note. — 1

is not mandatQry t

1 parameters, &d. I[f)applicable,
e severities O 25s {

t of
Case

A2.4 S| chamicgl! ive yubstances
Class
Condition of use
7S1 752 783
a) Sand mg/m? 30 300 10 000
b) Dust (suspension) mg/m? 0.2 5.0 20
¢) Dust (sedimentation) mg/(m? - h) 1.5 20 80
Locations without special precautions to minimize the presence of sand and
dust x x x
Locations in proximity to sand and dust sources X X
Locations with processes producing sand or dust, or in geographical areas %

with high proportion of wind-driven sand or dust in air
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Catégorie

Condition d’utilisation

™1

™2

™3

a) Vibrations stationnaires sinusoidales:

amplitude de déplacement
amplitude de 'accélération
gamme de fréquences

mm
m/s?
Hz

35
10 15
2-9 9-200 200-500

3,5
10 15
2-9 9-200 200-500

7,5
20 40
2-8 8-200 200-500

Endroits avec, par exemple, des vibrations provenant

de machines placées ou montées sur la méme
structure. Maniement et transfert avec précaution a
main d’hommes (hommes ayant des activités

PHYSIqUES — pel ViZOUTENses O T INiSanT pas—en
méme temps d'autres outils a forte action
mécanique). Les moyens de transfert sont, par
exemple, des charrettes et chariots bien suspendus,
des véhicules routiers dans des zones desservies par
un réseau routier bien développé, des trains bien
suspendus, des navires et des avions

hdroits avec, par exemple, des vibrations ayant pour
origine des machines placées ou montées sur la
méme structure. Maniement et transfert brutaux a
main  d’hommes (hommes ayant des activités
physiques vigoureuses ou utilisant en méme temps
des outils a forte action mécanique). Les moyens de
transfert sont, par exemple, des charrettes
non suspendus, des véhicules routiers d
mal desservies par la route, des
trains mal suspendus

=

Vibrations stationnaires aléatoires:

densité spectrale d’accél?b'o&

gamme de fréquences

N\

10-2 200-2000
AN

1 0,3
10-200 200-2000

3
10-200

1
200-2000

mal

m/s?

eréte) de laccélération 4 m/s?

100

Rien

100

300

00

000

Idluilb dvil, Pdl CACIIIP}C, \jCD \rlLlU\«B PlUVUlldllL dC
machines voisines ou montées sur la méme
structure, d’explosion au sol ou de pilonnage dans le
voisinage, de fermetures brusques de portes, de
démarrage ou d’arrét de machines. Maniement et
transfert avec précaution a main d’hommes. Les
moyens de transfert sont, par exemple, des charrettes
et chariots bien suspendus, des avions, des navires,
des véhicules routiers bien suspendus
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A2.5 M. Mechanical conditions
Class
Condition of use
™I TM2 ™3
a) Stationary vibration, sinusoidal:
displacement amplitude mm |3.5 3.5 7.5
acceleration amplitude m/s? 10 15 10 15 20 40
frequency range Hz {2-9 9-200 200-500{2-9 9-200 200-500|2-8 8-200 200-500

Locations
mounte
and tra

with e.g. vibrations from machines placed or
d on the same structure. Careful handling
nsfer by humans (humans with low physical

activitig
mechar
are e.
vehicle
with sq

Locations
mounte
transfet

at  thg
uncush
without
with hg

s or not using other tools with high
ical input at the same time). Transfer means
b, well-cushioned trolleys and carts, road

in areas with well developed roads, trains
ft suspension, ships, aircraft

with e.g. vibrations from machines placed or
d on the same structure. Rough handling and
by humans (humans with high physical

activitigs or using tools with high mechanical input

same time). Transfer means are
oned trolleys and carts, road vehicles in
well developed road systems, trailers,
rd suspension

e.g.

rains

b) Station

ary vibration, random:

accelerption spectral density
frequeTcy range

1 0.3
10-200  200-2000

3 1
10-200  200-20]

Transfer

well
suspen
etc.

Transfer
develop

cushiorjed trailers, o

suspensnogﬁnl\y 0

y jet aircraft, air cughio

eveloped

¢) Non-stqtionar, i%n, M shock:
shock fesponse spi e |
peak| acceleration a m/s? 100 100 300
shock fesponse’ spectrum type I1
peak| acCelération d m/s? None 300 1000
Locations with e.g. shocks from other machines in the
vicinity or mounted on the same structure, from
ground blasting or pile-driving in the neighbourhood,
slamming of doors, starting and stopping of X X X

machines. Careful handling and transfer by humans.
Transfer means are e.g. well-cushioned trolleys and
carts, aircraft, ships, well-cushioned road vehicles



https://iecnorm.com/api/?name=4bfb4de62f4e6a4f37ae3539ccf35d0e

— 42 — 721-3-7 © CEI 1987

A2.5 M. Conditions mécaniques (suite)

Catégorie
Condition d’utilisation

™1 ™2 ™3

Endroits avec, par exemple, des chocs provenant
d’explosion au sol ou de pilonnage, de fermetures
brusques de portes, de démarrage ou d’arrét de
machines. Maniement et transfert avec moins de
précaution a main dhommes. Les moyens de X X X
transfert sont, par exemple, des charrettes et k
chariots, des véhicules routiers dans des zones
desservies par un réseau bien développé, des trains
bien suspendus

Epdroits avec, par exemple, des chocs dus au
démarrage et a larrét de machines. Maniement et
transfert brutaux a main d’hommes. Les moyens de
transfert sont, par exemple, des charrettes et chariots x
sans suspension, des véhicules routiers dans des

zones non desservies par un bon réseau routier (sauf
les remorques), des trains mal suspendus

d}| Chute libre:
masse inférieure a 1 kg

N

hauteur de chute m 0
masse de 1 kg a 10 kg
hauteur de chute m 5

masse de 10 kg a 50 kg
hauteur de chute

masse supérieure a 50 kg
hauteur de chute

25

urnisseur

Maniement et transfert avec,_ précaution, pRr exe
dans des laboratoires, f
sensibles, etc.

exemple dans
Maniement et t
manufactures,
par des perso

A3 ions couvertes par les catégories

Je résumé contient une description de la classification compléte.

A3.1 K. Conditions climatiq.ues

Elles sont couvertes par les cinq catégories suivantes. Pour des types et groupements
de climats, voir la Publication 721-2-1 de la CEI.

7K1 Cette catégorie s’applique pour une utilisation dans des endroits fermés ou la
température est contrélée, et au transfert rapide entre de tels endroits. L’humidité
n’est pas contrdlée.

Le chauffage et le refroidissement sont utilisés pour maintenir les conditions
requises, spécialement lorsqu’elles différent de fagon importante du climat extérieur.
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A2.5 M. Mechanical conditions (continued)

Class
Condition of use
™1 ™2 ™3
Locations with e.g. shocks from blasting or
pile-driving, slamming of doors, starting and stopping
of machines. Less careful handling and transfer by y % o

humans. Transfer means are e.g. trolleys and carts,
road vehicles in areas with well developed road
systems, trains with soft suspension

Locations| with e.g. shocks from starting and stopping
of mdchines. Rough handling and transfer by
humanT Transfer means are e.g. uncushioned
trolleys| and carts, road vehicles in areas without
well dgveloped road systems (trailers excepted), trains
with hard suspension

d) Free fdll:
mass l¢ss than 1 kg
fall height m
mass bptween 1 kg and 10 kg

fall height
mass bptween 10 kg and 50 kg
fall height
mass more than 50 kg
fall height m
L

Careful fandling and transfer,
handlifjg of sensitive produck

Handling
workshpps, offices,
Rough hindling and tr
plants,
persony, etc.

A3. Summary-ef ¢ s covered by the classes

his“summary contains a description of the complete classification

A3.1 K. Climatic conditions

These are covered by five class notations as follows. For types and groups of climates,
see IEC Publication 721-2-1.

7K1 This class applies to use at, and direct transfer between temperature controlled
enclosed locations. Humidity is not controlled.

Heating or cooling is used to maintain the required conditions, especially where
there is a large difference between them and the open-air climate.
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Les produits peuvent étre exposés au rayonnement solaire, & des rayonnements de
chaleur, 4 des mouvements de l’air environnant (dus par- exemple a4 des courants
d’air dans des batiments, aux conditions de processus, etc.), a la condensation
d’eau, a l'eau d’autre origine que la pluie. Ils ne sont pas soumis aux précipitations
ni 4 la formation de glace.

Les conditions de cette catégorie peuvent se rencontrer dans des zones d’habitation
et lieux de travail normaux, par exemple logements, locaux d’usage général
(théatres, restaurants, etc.), bureaux, magasins, ateliers, centres de
téléecommunications, entrepdts pour produits de valeur et délicats et pendant le
transfert vers ces endroits.

7K3

te— S a’a)plique a

l'utilisation dans des endroits fermés dans lesquels ni la températ ’humidité

Ot 1 it s 1 4 . Lo 2 VA0 | 1 A
IO LUTIUTIIUTIS — COUVOTIUS T Pal— 1a CATtLEOUTIVT 7TIKT, Ida- Cdtv

jer quand
le climat

Un chauffage peut étre utilisé pour élever la temp
existe une différence importante entre les conditig

par exemple, |dans des
caves, certaing ateliers,
postes d’équiperhent non
ordinaires pour des| produits
le transfert vers ces erldroits.

je 7K2, la catégorie 7K3 s’applique:

cpntre les

tous types de construction, situés|dans les
pes de climat sont chaud tempéré, chaud sec,
ent chaud sec, chaud humide et chaud humide

dfoits non protégés contre les intempéries et |qui sont
un climat extérieur couvert par le groupement de |climats a

eonditions couvertes par la catégorie 7K3, la catégorie 7K4 s’applique:

dtilisation en des endroits totalement ou partiellement protégés dontre les
intempéries dans des batiments de tous types de construction situés [dans des

& L 4373

sont—froid—tempéré—chaud tempéré
TTOUTOR ~ 2

zones—geographiques—ot—les—types—de—climat sent:
chaud sec, tempéré chaud sec, extrémement chaud sec, chaud humide et chaud
humide constant,

T peTS—oraa S

a Tlutilisation en des endroits non protégés contre les intempéries qui sont
directement exposés a un climat extérieur couvert par le groupement de climats a
I’air libre «modéré»,

au transfert entre ces endroits.
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7K2

7K3

K4

Products may be exposed to solar radiation, heat radiation, movements of
surrounding air (e.g. due to draughts in buildings, process conditions, etc.),
condensed water, and water from sources other than rain. They are not subjected to
precipitation or formation of ice.

The conditions of this class may be found in, and during transfer to normal living
and working areas, e.g. living rooms, rooms for general use (theatres, restaurants,
etc.), offices, shops, workshops, telecommunication centres, storage rooms for
valuable and sensitive products.

In addltlon to the conditions covered by class 7K1, the class 7K2 aphes 0 use\d

humidity control.
Heating may be used to raise low temperatures, especia
difference between the conditions of this class and the o

Products may be subjected to formation of ice.

, buildings in factorigs

and industrial process plants, ' S ipmg ions; certain telecommurfi-
cation buildings, ordinary storageN\too ant products, farm buildings, efc

{ the class 7K3 applies to:
of al}?/
e

-air

In addition to the

—~ use at totally locations

COI’lS'[I‘uCthl’l

Mild Wi{

in buildings

In additign to\the conditions covered by class 7K3, the class 7K4 applies to:

—suse at totally or partially weatherprotected locations in buildings of any
construction, situated in geographical areas with Cold Temperate, WaIrl

Temperate, Warm Dry, Mild Warm Dry, Extremely Warm Dry, Warm Damp, and
Warm Damp, Equable types of climate,

- use at non-weatherprotected locations which are directly exposed to an open-air
climate covered by the Moderate Group of Open-Air Climates,

— transfer between any of these locations.
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7K5 Outre les conditions couvertes par la catégorie 7K4, la catégorie 7K5 s’applique:

~ a l'utilisation en des endroits situés dans des zones géographiques ou les types de
climat sont couverts par le groupement des climats a [I’air libre «du monde
entier»:
— totalement ou partiellement protégés contre les intempéries dans des batiments
de tous types de construction,
- non protégés contre les intempéries qui sont directement exposés ‘a un climat
extérieur,

- au transfert entre deux de ces endroits quelconques, indépendamment des moyens,
y compris le transport dans des compartiments d’avions non pressurisés.

.2 B. Conditions biologiques

Elles sont couvertes par les trois catégories suivantes:

7B1 Mt pas de

articuliére
avoir de

attaques
rect entre

plique a
eu, et au

les zones
est faible

ées peuvent
its abrités

es conditions couvertes par la catégorie 7Cl1, la catégorie 7C2 s’4dpplique a

l'utilisation dans des endroits présentant des degrés de contaminatign relevés
i Zaettvité— f f sur toute
la zone et ou la circulation est importante, et au transfert direct entre ces endroits.

7C3 Outre les conditions couvertes par la catégorie 7C2, la catégorie 7C3 s’applique a
I'utilisation dans des endroits dans le voisinage immeédiat de sources industrielles
d’émissions chimiques, et au transfert direct entre ces endroits.

7C4 Outre les conditions couvertes par la catégorie 7C3, la catégorie 7C4 s’applique a
l'utilisation dans des endroits situés dans des implantations industrielles, et au
transfert direct entre ces endroits. L’éventualité d’émissions chimiques a haute
concentration est a envisager.
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A3.2

A33

7K5

In addition to the conditions covered by class 7K4, the class 7K5 applies to:

— use at locations situated in geographical areas with open-air climates covered by
the World-Wide Group of Open-Air Climates:

— totally or partially weatherprotected in buildings of any construction,

— non-weatherprotected directly exposed to the open-air climate,

— transfer between any of these locations, by any means, including transportation in
unpressurized aircraft compartments.

B.

—

7B1

TB2

7B3

C

7C1

7C3

Biological conditions

hese are covered by three class notations as follows:

This class applies to use at, and direct transfer betwee
risks of biological attacks. This includes protective
design, or installations in locations of such constr
by animals, etc., are not probable.

dls,

and

methods in concertrated urban areas may cause increaled
mist may be present in sheltered locations of coastal areas apd

in offs ore sitys.

In -addition to the conditions covered by class 7Cl, the class 7C2 applies to use [at,
and direct transfer between locations with normal levels of contaminahts

7C3

7C4

experienced in urban areas with industrial activities scattered over the whole area,
or with heavy traffic.

In addition to the conditions covered by class 7C2, the class 7C3 applies to use at,
and direct transfer between locations in the immediate neighbourhood of industrial
sources with chemical emissions.

In addition to the conditions covered by class 7C3, the class 7C4 applies to use at,
and direct transfer between locations within industrial process plants. Emissions of
chemical pollutants in high concentrations may occur.
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A3.4 S. Substances mécaniquement actives

Elles sont couvertes par les trois catégories suivantes:

781

752

783

Cette catégorie s’applique a l'utilisation dans des endroits sans précautions spéciales
pour minimiser la présence de sable ou de poussiére, et au transfert direct entre ces
endroits.

Outre les conditions couvertes par la catégorie 7S1, la catégorie 7S2 s’applique a

I'utilisation dans des endroits a proximité de sources de sable ou de poussiére, et
au transfert direct entre ces endroits.

Outre les conditions couvertes par la catégorie 7S2, la catégorie 7S3 s’applique a
I'utilisation dans des endroits ou fonctionnent des processus générateurs de sable ou

Al

.5 M. Conditions mécaniques

Elles sont couvertes par les trois catégories suivantes$

™2

™3

de poussicte ou dans des zones geographiques ou 1€ VeAt—entraing [.me forte
proportion de sable ou de poussiére, et au transfert direct g endroifs.

, transfert
direct entre ces endrol et X\transfert des produits avec moins de

précautions.

Outre les conditions couyvert a_cCatégorie 7M2, la catégorie 7M3 s’dpplique a
] 5—e des vibrations significatives ou unp trés fort
entre ces endroits. Maniement e} transfert

9,
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